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—Συνέχεια άπό ιό  προηγούμενο—
—  Καί άν άκόμη, έξηκολούθησε 

δ Νταρλιέ, πρόκειται νά πεθάνω αχό 
δρόμο, εγώ δέν θά σταματήσω 
τήν καταδίωξη.

— Ό  δδηγός είναι άνήσυχος, 
Ικα νέ ή Ναδία, πρέπει νά γυρί
σουμε στόν καταυλισμό. Ά λλοι& ς 
θά πιάσουν οί χιονοθύελλες καί 
τότε θά χαθούμε όλοι.

—  Γυρίστε σείς θ έλ εΐε , ε ί 
π ε δ Νταρλιέ μέ πάθος, εγώ θά 
μείνω Ίδώ .

Μπροστά σέ τέτοια Ιπιμονή ό 
Μ ουζέν σήκωσε τούς ώμους του.

—  Αύτή είναι σωστή τρέλλα, 
ε ίπ ε .

—  Τ ότε τουλάχιστον χαρίστε 
μου μιά μέρα άκόμη, ίκέτευσε δ 
Νταρλιέ,κι’αΰριο γυρίζουμε πίσω.

Οί έρευνες έξηκολούθησαν κ ι5 
Ικείνη τήν ήμέρα. Τ ά  ίχνη  τοΡ 
μαμμούθ τούς φαινόταν νά γίνον
ται πιό καθαρά. Κ Γίξαφνα ί  Για- 
χούτης δείχνοντας τά σημάδια I- 
πάνω ατό χιόνι είπ ε :

—  Τό μαμμούθ πέρασε χτές 
άπδ δω,

Έ  καταδίωξη αυνεχίστηχε μέ 
νέο ζή λο. Τό μαμμούθ έμοιαζε 
σάν ν ά είχ ε  στρίψει ξαφνικά πρδς 
τό βοριά κι’ αύτό παραξένευε πολύ 
τόν δδηγό. Ε ίχ ε  άραγε συναντήσει 
κανένα Ιμπόδιο ; Καί τί εμπόδιο ;

’ Απερίγραπτη ήταν ή-συγκίνη- 
αη τοΟ Νταρλιέ δταν λ ίγ ε ; έκα- 
τοντάδες μέτρα παρακάτω διέκρι- 
ναν έπάνω στό χιόνι πατημασιές άν- 
θρώπων. "Εκοβαν κάθετα τά ίχνη 
τού μαμμούθ καί ό Νταρλιέ βλέπον- 
τάς τα ε ίπ ε  μέ πνιγμένη φωγή ι

— Υ πάρχουν κι’ άλλοι πού κυνη· 
γοΡν τό μαμμούθ μπροστά άπό μάς,

— Είναι κ ι’ ένας λευκός μαζί τους,

ε ίπ ε δ Γιακούτης δείχνοντας τις πα
τημασιές, όπου άνάμεαα στίς άλλες 
ξεχώριζαν καί τά ίχνη άπό δυό πα·

Ε ίν α ι κι'^να ς λευκός μ α ξ ίτ ο τ ς , είπε ό 
Για κ ούτη ς. (Σ ε λ . 441, σ τ, ο.'}

πούτσια μέ καρφωτές χονδρές σόλες.
Ό Μ ο υ ζ έν  καί ή Ναδία κοιτάχτη

καν. Μ ήπως ήταν δ Τ ώ κεττ μέ τούς 
συντρόφους του ;

—  Πόσοι ήταν ; ρώτησε ή Ναδία. 
Σκυμμένοι κάτω άπό τό χιόνι έξέ- 

τασαν προσεκτικά τά ίχνη. ’Οκτώ

ήταν οί άνθρωποι πού έτρεχαν πίσω· 
άπ° τό μαμμούθ. Ή  άνακάλυψη αύτή 
ζωήρεψε τόν ζήλο τού Νταρλιέ.

—  Πρέπει νά τρέξουμε γιά νά βγού
με μπρός τους,είπ ε,κα ί ίσω ς νά τούς 
πιάσουμε όλους μ α ζί,κα ί Τούς άνθρώ- 
πους καί τό θηρίο.

Καί τό αύτοκίνητο άναπτύσ* 
σοντας όλη του τήν ταχύτητα ά- 
κολούθησε τά νέα ίχνη.

Πράγμα περίεργο- ή διεύθυνση 
πού άκολουθοΟσαν τώρα τά ίχνη 
έδειχνε σάν νά ήθελε τό μεγα
θήριο νά γυρία.η πίσω στόν κα 
ταυλισμέ καταδι ωκόμενο άπό τούς 
άνθρώπους. Πιστοποιώντας αύτή 
τήν λεπτομέρεια ό Νταρλιέ είπ ε 
μήπως τυχόν δ Τ ώ κ εττ  νοιώθον
τας τύψεις Ιφερνε πίσω ατούς φί
λους του τούς άναατημένους άν
θρώπους καί μαζί μ° αύτούς τό 
δαμασμένο μαμμούθ. Μά ή Να
δία κούνησε τό κεφάλι της.

—  "Ισως πεινούν, είπε τότε δ 
Νταρλιέ, καί αύτός δ λόγος τούς 
xâvet νά γυρίζουν πίσω σέ μάς.

Μά καί αύτή, ή δπδθεση ήταν 
λανθασμένη. ΙΙότε-πότε οί Εδρω- 
παίοι συναντούσαν στό δρόμο τους 
τά ίχνη τής φωτιάς πού είχαν ά- 
νάψεί οί προϊστορικοί άνθρωποι 
στους πρόχειρους καταυλισμούς 
τους. Καί γύρω σιή  φωτιά αυ
τήν έβρισκαν πάντοτε κάκκαλα ή 
άλλα άποφάγια.

Βλέποντας 8λα αύτά ό Μουζέν 
έθαύμαζε τήν θαυμαστή προσαρ
μογή τών άνθρώπων αύτών μέσα 
στό άξενο περιβάλλον όπου ήσαν 
δποχρεωμένοι τώρα νά ζοϋν. Τό 

πιό καταπληκτικό όμως ήταν ή γρη
γοράδα τους πού τούς έκανε δχ,ι μόνο 
νά έξακολουθούν νά διατηρούν τήν 
άπόσταση πού τούς χώ ριζε άπό τού; 
λευκούς, μά καί νά τή  μεγαλώνουν 
κιόλας,

"Ο λες αύΐές τις σκέψεις του ό Μου-
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ζέν τίς άνεκοίνωνε στή Ν«δί«. Ή 
νία, έξ«ν:λημένη, δέν ήταν σέ κα
τάσταση νέο τού άπαντήση, καί 6 
Μουζέν παραμέρισε δλες τις άλλες 
Ιννοιες του γιά νά τήν Ιμψυχώνη.

— θάρρος, Ναδία. Σέ λίγες ώρες 
θά βρισκόμαστε στόν καταυλισμό καί 
θά ειδοποιήσουμε «ύθύς τά άεροπλά- 
ν* νά Ιρθουν νά μάς πάρουν.,Κου
ράγιο, σέ λίγο τελειώνουν τά βάσα
νά μας.

Τό αύτοκίνητο συνέχισε τό δρόμο 
του. Ήταν πιά καιρός νά γυρίσουν 

χ -γιατί ή μπενζίνα κόντευε νά έξαν· 
τληθή.

Σέ λίγες ώρες θά Ιφθαναν στόν κα
ταυλισμό. Τά δένδρα είχαν άρχίσει 
ν’ άραιώναυν, Ό  Μουζέν πατούσε, τή 
βαλβίδα τής ταχύτητος μέ δλη/τ.ου 
τή δύναμη, μά περισσότερα άπό ¿έκα 
χιλιόμετρα τήν ώρα δεν μπορούσαν 
νά τρέξουν.

"Εξαφνα δ δδηγός τινάχτηκε- έ
δειξε μέ τό χέρι του Ινα μαύρο κα
πνό πού άνέβαινε ψηλά.

— Αύτό είναι πετρέλαιο, είπε. 
Καίγεται 6 καταυλισμός !

Οί τρεις λευκοί πάγωσαν άκσύγον-, 
τας τό φοβερό νέο. 'Ο Μουζέν αύξη
σε άκόμη περισσότερο τήν ταχύτητα, 
παραβλέποντας τά έμπόδια πού τού 
παρουσιάζονταν, πηδώντας πάνω άπό 
πέτρες καί κορμούς δέντρων μέ κίν
δυνο νά ξεχαρβαλώση δλόκληρο τ5 
αύτοκίνητο. Καί νά, πού κάτω στήν 
κοιλάδα, φάνηκαν μές στό μισοσκό
ταδο τού δειλινού, μερικές σκιές πού 
Ιτρεχαν νά κρυφτούν.

— Οί Λαμοδτες ! φώναξε ό όδη- 
ϊέί·

Καί μέ κομμένη φωνή άρχισε νά 
δώαη έξηγήσεις πού ή Ναδία τ!ς με
τέφραζε δπως μπορούσε :

«Οί ΛαμοΟτες μάς παραμονεύουν 
άπό πολλές ¿βδομάδες καί καραδο
κούσαν νά βρούν εδχαιοία γιά νά μάς 
βλάψουν. Είναι μιά φυλή φανατισμέ
νη .πού άποφεύγει κάθε Ιπαφή μέ 
τούς λευκούς, έμαθαν πώς ξεθάψαμε 
Ινα μαμμούθ καί οί μάγοι τους, οί 
«σαμάν» τούς παρακινούν νά μάς Τι
μωρήσουν γι’ αύτή μας τήν ίερο- 
συλία.

— Φοβάται πώς θά μάς έπιτε- 
θούν ;

— Γιά τήν ώρα δ κίνδυνος δέν εί
ναι άμεσος, γιατί βρισκόμαστε σέ μέ
ρος άνοιχτό δπου δέν μπορούν νά 
κρυφτούν καί νά μάς στήσουν |γέδρ«.

— Τότε, είπε δ Νταρλιέ, μόλις 
φθάσουμε νά τηλεγραφήσουμε στ’ά?- 
ροπλάνα νά Ιρθουν άμέσως νά μάς 
πάρουν άπ’ έδώ.Άν ¿ννοεϊται έχουν 
άφήσει άπείραχτο τόν τηλέγραφό μας.

Ό  άνεμος σκόρπιζε πρός όλες τις I

διευθύνσεις τόν καπνό τής πυρκαϊάς 
καί μόλυνε τόν άέρ*. Τό αύτοκίνητο 
βρισκόταν λίγες έκατοντάδες μέτρα 
άπό τόν καταυλισμό, δταν ή μηχανή 
Ικανέ ένα-δυό τσάφ ! καί. σταμάτησε : 
ή βενζίνα είχε σωθεί. Μ’ ένα πήδη
μα και οί τέσσερις έπιβάτες βρέθηκαν 
κάτω κι’ άρχισαν νά τρέχουν πρίς 
τόν καταυλισμό.

Τό θέαμα πού παρουσιάστηκε στά 
μάτια τους ήταν τραγικό : 8λα είχαν 
καεί, ή καταστροφή ήταν άπόλυτη. 
Τά ξύλινα κιβώτια στέκονταν καρ
βουνιασμένα καί ή άποθήκη τής βεν
ζίνης καιγόταν σκορπίζοντας γύρω 
της πυκνό καί πνιγηρό καπνό.

■Σέ μιάν άκρη δμως, Ικεϊ πού ήταν 
ή άποθήκη τών τροφίμων, φάνηκαν 
μερικές σκιές. Μισότρελλος σχεδόν 
άπό θυμό καί άπόγνωση ό Νταρλιέ 
τράβηξε τό περίστροφό του καί ά· 
δειασε καί τις πέντε σφαίρες. Μά ή
ταν έντελώς άμαθος κι’ έτσι δλες οί 
σφαίρες του άπετυχαν.

"Εξαφνα μέο’ άπ’ τό σκοτάδι μιά 
άπό τΙς σκιές προχώρησε πρός ιό 
μέρος του, λέγοντας γαλλικά μέ κά 
πως ξενική προφορά : «Μή πυραβο· 
λείτε, κύριε Νταρλιέ 1». "Εκπληκτος 
ό Νταρλιέ κοίταξε αύτόν τόν άνθρω
πο τόν άλλόκοτα ντυμένον, πού στό 
σώμα του φορούσε δέρματα ζώων καί 
στά πόδια του χοντρές μπόττες μέ 
καρφιά. Ό  άνθρωπος αύτός ήταν δ 
Τώκεττ.

—Έπί τέλους ! εκανε δρμώντας 
πρός τό μέρος του. Τί γυρεύετε σείς 
έδώ ; Σείς βάλατε φωτιά στόν κα
ταυλισμό ; Εσείς καίοί άνθρωποί σας 
μάς καταοτρέψατε δλες τις προμή- 
θειές μας ;

Έ  Ναδία καί δ Μουζέν είχαν πλη
σιάσει καί παρακολουθούσαν τή σκη
νή. Έ  δψη τού ’Αμερικανού είχε 
σημαντικά άλλάξιι. Είχε άφήσει τά 
γένεια του.Τά μαλλιά του είχαν μα
κρύνει καί τό ντύσιμό του ήταν δμοιο 
μέ τών προϊστορικών άνθρώπων, μό
νο τά παπούτσια του διατηρούσε ά
κόμη.

— Εμείς ήρθαμε νά σάς σώσουμε., 
Ικανέ δ Τώκεττ άπαντώντας στήν I- 
ρώτηση τού Νταρλιέ. Τή.φωτιά τήν 
έβαλαν οί Ααμούτες. Τούς πετύχαμε, 
τή στιγμή πού πυρπολούσαν τις πα- 
ράγκες καί προσπαθήσαμε νά σώσου
με δ,τι μπορούσαμε άπό τίς προμή- 
θειές σας.

Ό  Τώκεττ είχε άνάψει καθώς μι
λούσε, καί οί παλιοί του σύντροφοι 
τόν θαύμαζαν άθελά τους. Ήταν ώ- 
ραιος είχε μιά άγρια άρρενωπή δ- 
μορφιά.

— Γιατί φύγατε: ρώτησε δ Μου
ζέν, γιατί μάς έγκαταλείψατε;·

-—Έφυγα γιά πάντα, είπε ό ’Α
μερικανός·.’Από τώρα καίσιό έξήςά- 
νήκω κι’Ιγώ σ’αότούς τούς άνθρώπαυς 
πού είναι τόσο παλιοί μά καί τόσα 
νέοι. Δέν έχετε τό δικαίωμα νά τούς 
κάνετε νά πεθάνουν βάζοντάς τους 
διά τής βίας μέσα στόν πολιτισμό. 
Πρέπει νά ζήσουν. Άπό ΐόχε πού 
βρίσκομαι μαζί τους ή ζωή μου πα
ρουσιάζεται μπροστά μού άλλοιώτι- 
χη. Μέ συγχωρειτε, άλλά τήν ζωή 
δέν μού τήν Ιξήγησε ή επιστήμη σας, 
κύριε.Νταρλιέ καί κύριε Μουζέν,μού 
τήν εξήγησαν τά πλάσματα αύτά πού 
έσείς τά περιφρονείτε, καί πού θέλε
τε νά τά εκθέσετε σάν άξιοπερίεργα 
ζώα στόν Ζωολογικό κήπο. Είναι 
αίσχος1 γιά τόν άνθρωπο; νά προσφέ- 
ρη ώς θέαμα στήν περιέργεια τού 
κοινού άλλους άνθρώπους, άδελφούς 
του, πού ίσως νά είναΓάνώτεροι άπ’ 
αύτόν στή γνώση τού Καλού. Έγώ 
τώρα κατάλαβα μονομιάς πόσο ψεύ
τικος. πόσο πλαστός καί πόσο άνόη- 
τος είναι δ· δυτικός πολιτισμός μας. 
Τά μάτια μου άνοιξαν. Καί τώρα κοκ
κινίζω άπό ντροπή δταν- συλλλογίζο- 
μαι τά κίνητρο πού μ’ έσπρωξε νά 
έρθω άπδ τή Νέα 'Γόρκη,σέ σάςκύ- 
ριε Μουζέν. ’Επειδή είχα χρήματα, 
σπρωγμένος άπό τή ματαιοδοςία μου, 
ήθελα νά κάνω κάτι πού δέν τό είχε 
κάνει άλλος πριν άπό μένα. Σπατα- 
λούσα τις δυνάμεις μου σέ μάταια 
καί περιττά πράγματα. Νόμιζα πώς 
ήμουν Ιλεύθερος, ένώ πραγματικά 
ήμουν ένας αιχμάλωτος, Ινας αιχμά
λωτος σαν τό άλλο ¿κείνο Ιλεώθερο 
ζώον πού τό ξυπνήσατε γιά νά τό 
σκλαβώσετε. Μά κι’ έκεϊνο έσπασε 
τις άλυσσίδες, πού ώστόσο μόνο λίγες 
μέρες τίς είχε άνεχθεί, κι’ έγώ έ
σπασα τίς δικές μου άλυσσίδες, πού 
μάς έχει έπιβάλει δ πολιτισμός άπό · 
άμέτρητες γενεές. Έσείς μένετε πάν
τα δεμένοι στίς δικές σας άλυσσίδες. 
Νομίζοντας πώς ύπηρετείτε τόν πο
λιτισμό γίνατε σκλάβοι του.

Μιά φωνή άκούστηκε άπόμακρυά. 
Ινα σύνθημα μιά πρόσκληση.Ή Να- 
δία άνατρίχιασε- ή φωνή αύτή τής 
φάνηκε πώς έρχόταν, κι’ ερχόταν 
πραγματικά, άπό τό βάθος τών αιώ
νων.

— Σάς καλούν, είπε 0 Μουζέν, θά 
πάτε μαζί τους; θά μάς άφήσετε τώ
ρα που βρισκόμαστε.χαμένοι μέοα σ’ 
αδτή τήν έρημιά, πού τό κρύο θά 
μάς πλακώση άπό ώρα σ’ ώρα, πού 
κανείς δέν μπορεί νά ειδοποίηση τ’ 
άεροπλάνα καί νά τούς πή πού βρι
σκόμαστε γιά νά έρθουν νά μάς πά
ρουν; θά μάς άφήσετε νά πεθάνουμε;

Ό  Αμερικανός τόν άκουγε σκε
πτικός καί φάνηκε νά συλλογιζόταν.

1938

Μιά δεύτερη φωνή άκούστηκε άπό 
μακρύ λ νά τόν καλή. Ό  Τώκεττ φά
νηκε πώς έπαιρνε μιά άπόφααη κι’ 
ύστερα έβγαλε κΓ αύτός μιά ξεχωρι-. 
στή φωνή πού άντήχησε σάν προ
σταγή.

— Σέ λίγα λεπτά οί σύντροφοί 
μου θά είναι Ιδώ, έκανε γυρίζοντας 
πρός τό« Ντ*ρλιέ. ’Εγώ κι° αύτοί 
σώσαμε άπό τί; φλόγες δ,τι ήταν δυ
νατόν νά αϊυθή άπό τά τρόφιμα- έχε
τε τόν καιρό καί τά μέσα νά κατε- 
βήτε στή βάση δπου βρίσκονται κ:ό- 
λας τά άεροπλάνα πού ήρθαν άπό 
τή Γιακούτη. Φύγετε, θα προσπαθή
σουμε νά σάς ακολουθήσουμε άπό μα- 
κρυά γιά νά σάς προφυλάξουμε άπό 
κάθε έπίθεση καί νά βλέπουμε άν πη
γαίνετε καλά. "Ενα πράγμα δμως 
θά μάς ΰποσχεθήτε : πώς δέν θά I- 
πιχειρήσετε ποτέ νά μάς πλησιάσετε.

— Καλά, καί τό μαμμούθ ; είπε 
δ Νταρλιέ. ’Αφήστε μας τουλάχιστον 
τό μαμμούθ γιά νά έχουμε μαζί μας 
μιά ζωντανή άπόδειξη πώς πέτυχαν 
τά πειράματά μας.

Ό  Τώκεττ χαμογέλασε :
—Εμείς δέν είχαμε ιδέα πώς τό 

μαμμούθ σάς έφυγε, είπε. Καθώς τό 
παρακολουθούσατε δέν ξαφνιαστήκα
τε πού τό είδατε νά στρίβη ξαφνικά 
κατά τό βοριά; Αύτό συνέβη γιατί 
μιά μέρα δ άρχηγός. τής φυλής μας 
Ανακάλυψε ιά ίχνη του καί βάλθηκε 
καλά καί σώνει νά τό κυνηγήση.Ή
ταν άδύνατο νά πεισθή πώς τό μαμ
μούθ είναι Ινα ζώο άναστημένο δπως 
κΓ αύτοί καί πώς είναι μοναδικό 
στόν κόσμο. Οί άνθρωποι αύτοί δέν 
μπορούν νά τό χωνέψουν 8τι ή ζωή 
τους είχε σταματήσει Ιπί χιλιάδες 
χρόνων καί στό διάστημα αύτό ή γή 
άλλαξε δλότελα δψη. ΜοΟ μιλούν ά
κόμη γιά τά κυνήγια τους, γιά τά 
κοπάδια τών μαμμούθ καί τών άλλων 
παλαιοντολογικών ζώων πού δέν υ
πάρχουν πιά, σάν νά έπρδκειτο γιά 
χθές. Μέ μεγάλη δυσκολία τούς κρα
τώ γιά νά μην κυνηγήσουν τό μαμ
μούθ. θά ήθελα νά τό πιάσω γιά νά 
τού βγάλω τό χαλκά άπό τό πόδι 
του πού τό ένοχλεί,μά τώρα πού ξα- 
ναβρήκε τήν Ιλευθερία του άγρίεψε 
καί δέν μ’ άκούει πιά. ‘Ωστόσο έ- 
πειδή δέν εΟρισκε πουθενά άλλού 
τροφή καί πεινούσε γύρισε πίσω, έδώ 
δπου ξέρει πώς θά βρή σανό.

Ή  εμφάνισή του έκανε τούς Λα- 
μοΰτες νά τρομοκρατηθούν καί γιά 
νά ¿ξορκίσουν τά κακοποιά πνεύμα
τα έβαλαν φωτιά σέ 8λα τά καταρα
μένα πράγματα πού έφεραν έδώ οί 
λευκοί άνθρωποι. Εύτυχώς βρισκό
μαστε εδώ κοντά.Δοκιμάσαμε νά κυ
νηγήσουμε τούς έμπρηστές, πού μό-

λις μάς άντίκρυσαν τό έβαλαν στά 
πόδια μέ τρομαγμένες φωνές. Ε ξή
γησα στούς συντρόφους μου πώς έ
πρεπε νά σώσουν δ,τι μπορούσαν. 
Νάτους, είναι οί νέοι μου άδελφοί, 

"Εβαλε μιά λαρυγγιώδη φωνή καί 
οί προϊστορικοί άνθρωποι βγήκαν 
άπό τό μισοσκόταδο δπου ήταν κρυμ
μένοι καί πλησίασαν μέ κάποιο δι
σταγμό καί δυσπιστία τούς λευκούς.

Τό ύφος τους τώρα είχε άλλάξει. 
Δέν ήταν πιά τά σκλαβωμένα καί 
φοβισμένα ζώα πού είχαν γνωρίσει 
στήν άρχή. Τώρα πού ξαναβρήκαν 
τήν Ιλευθερία τους είχαν ξαναπάρει 
τό περήφανο ύφος τών. έλευθέρων 
άνθρώπων πού ζούν μέσα στή φύση 
καί στόν άνοικτό όρίζοντα.

‘Ο Νταρλιέ καί δ Μουζέν τούς 
κοίταζαν μέ θαυμασμό. Ό  γέρο-σο- 
φδς ¿δάγκανε μέ λύσσα τά μουστά
κια του.
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—Τί χάνομε, έκανε μέσα του, τί 
θαυμαστά δποδείγματα τής άνθρώπι- 
νης φυλής χάνομε μέσα άπό τά χέ
ρια μας.

Μαζί μέ τούς προϊστορικούς ήταν 
καί ή νέα ¿κείνη πού είχε ξυπνήσει 
πρώτη.Ήταν φανερό πώς δ Τώκεττ 
τήν είχε πάρει -γιά σύντροφό του. 
Αύτό φαινόταν άπό τήν τρυφερή 6- 
ποταγή πού τού έδειχνε. Ένώ πρώ
τα κοίταζε κΓ αύτόν κι’ δλους μαζί 
τούς Ευρωπαίους μέ φόβο άνάμικτο 
μέ ύπεροψία καί περιφρόνηση, τώρα 
έδειχνε πώς θεωρούσε τόν 'Γώκεττ 
γΓ άφέντη της καί φαινόταν καί πιό 
καταδεκτική στούς λευκούς φίλους 
του.

Ό  Τώκεττ έδειξε πάλι τούς νέους 
συντρόφους του καί είπε :

— Μ’ αύτούς τούς. άνθρώπους ζώ 
καί θά ζήσω.

( ’Α κ ο λο υ θεί) κ ι μ β ν  α λ κ ι δ η ς

0  Κ ί Ι Σ Τ Β Λ Β Σ  Θ Ε Λ Ε Ι  —  0  Κ 8 Σ Τ Β Κ Β Σ  Λ Ε Ν  Θ Ε Λ Ε Ι
ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ

ΛΑ'
"Αλλη πίποσιό σπίτι δέν δπάρχει. Ό  παππούς τή δική του τήν έχει 

πάντα στήν τσέπη του. ΚΓ ο Κωστάκης, που θέλει καί καλά νά καπνίση, 
σοφίζεται νά φτιάση πίπα 6 ίδιος.

Αλήθεια, τί είναι ή πίπα ; "Ενα δοχείο γιά τον καπνό κΓ Ινας σω
λήνας, ενα μασούρι γιά το στόμα.
Ψάχνει λοιπόν στήν άποθήκη καί, 
μετά πολλά, άνακαλΰπτει ένα σιδε
ρένιο μασούρι, δσο του χρειάζεται...
Λαμπρά ! Τώρα δοχείο. "Ω, είναι 
πολύ πιό εύκολο ! Πάει στό μπου
φέ, ψάχνει—κι’ είναι ή μόνη φορά 
που δέν ψάχνει γιά γλυκό—βρίσκει 
μιά μικρή τσαγιέρα, χώνει στό στό
μα της τό μασούρι- Ίσα-ϊσα έρχε
ται -και νά, ή πίπα του έτοιμη.

Δέν έχει παρά νά τής βάλη καπνό 
καί νά τήν άνάψη. Γίνεται κι’ αύ
τό. ΚΓ δ Κωστάκης κατεβαίνει πά
λι στόν κήπο γιά ·νά καπνίση μέ τήν 
ησυχία του.

Μιά ρουφηξιά. . . δυά ρουφη
ξιές. . . ά, τί ωραία ! . Ό  Κωστά
κης, κατευχαριστημένος, ετοιμάζε
ται νά πάρη καί τήν τρίτη. Άλλά 
δέν προφταίνει : Μιά φωνή τόν κό
βει πάλι άπ’ τό παράθυρο :

— Μπρε, σύ ! . . Τήν καλή μου τσαγιέρα πήρες νά τήν κάνη; πί
πα ; .  . Φέρ’τη γρήγορα Ιδώ ! . . Παλιόπαιδο, που θέλεις καί νά μου κα·
πνίζης ! . . Καλά πού δέν τήν ’έσπασες, άλλοιώς κΓ εγώ δεν ξέρω τί θά
σούκανα ! . · , , ,

Αυτή τή φορά είναι ή γιαγιά. Μιλώντας μέ θυμό, κατεβαίνει στον 
κήπο, τοΰ παίρνει τήν «πίπα», αδειάζει τήν τσαγιέρα, τήν^πλένει καί τήν 
κλειδώνει στό μπουφέ. ΚΓ ό Κωστάκης απελπίζεται. ΠάεΓ! Δέν θά μπό
ρεση ποτέ νά μάθη νά καπνίζη πίπα καί νά γίνη καπετάνιος. Τί νά κά· 
μη I τί ; . .

(Α κ ο λ ο υ θ ε ί )  Η ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ
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— Σ υνέχ εια  άπδ ιό  προηγούμενο —

Στδ σπίτι είχε ρ,άθ&ι ό Τδμ γιά 
τήν νυχτερινή άπόπειρα που ε ίχ ε  γ ί
νει στδ σπίτι τής χήρας Ντούγκλας 
καί 8τι 8υό τρεις μέρες άργότερα ε ί
χαν βρει τδ πτώμα τόύ «κουρελή» 
ξένου στήν άκροποταμιά. Φαίνεται 
πώς ε ίχ ε  πληγω θεί άπδ τδν Βάλλι- 
ζερ ή τούς γιούς του τήν ώρα που 
Ιφ ευγε καί προσπαθώντας νά περάση 
τδ ποτάμι πνίγηκε.

Δεκαπέντε μέρες μετά τή  σωτηρία 
του ό Τάμ πηγαίνοντας νά κάνη τήν 
καθημερινή του έπίσκεψη στδ Χ ώ κ  
πέρασε άπδ τδ σπίτι τού δικαστή 
θάτσερ  καί μπήκε μέσα γιά νά π ή 
μιά καλημέρα τής Μπέχυ.

Ό  δικαστής καθόταν στήν τραπε
ζαρία καί κουβέντιαζε μέ μερικοί»; 
φίλους του. Έ ν α ς  άπ3 αυτούς ρώτη
σε τδν Τδμ γι3 άσχείο &ν τού έκανε 
όρεξη νά ξαναπάη άλλη μιά φορά 
στή  σπηλιά.

—  Καί γιαιί δχι, είπ ε é Τόμ μέ 
καμάρι.

— “Εννοια σου, είπε é δικαστής, 
τδ πιστεύω καί ξέρω πώς υπάρχουν 
κ ι’ άλλα τρελλόπαιδα σάν κ ι’ έσένα. 
Μά γι’ αύτδ Ιλάβαμε τά μέτρα μας 
καί κανένα παιδί δέν θά μπορή πια 
νά .χα θήμέσα  στή σπηλιά έκείνη.

—  Γιατί ;
—  Γιατί, φιλαράκο μου, έκλεισα 

τήν είσοδο τής σπηλιάς· μέ μιά σι8ε· 
ρένια άμπάρα καί μέ τριπλή κλειδα
ριά καί τά κλειδιά τά κρατώ έγώ έ· 
πάνω μου.

Ό  Τδμ Ιγινε άσπρος σάν τδν τοίχο .
—  Τ ί Ιπαθες, παιδί μου, τί τρέ

χ ει, Τ ίμ  ; Γρήγορα φέρτε ένα ποτή
ρι μέ νερό. .

Έ φ ερ φ ν  τδ νερά  κ ι’ έβρεξαν τδν 
Τδμ στδ πρόσωπο.

— Έ ,  πάει καλά, συνήλθες. Μά 
5έν μού λ ές τί Ιπ αθες, Τδμ ;

— "Α χ . κύριε δικαστή— μές στή 
σπηλιά— είναι ί  ’Ινδιάνας Τζ<5 ! '

Κ ΕΦ Α Λ Α ΙΟ Ν  ΚΒ"

Μέσα σέ λίγα λεπτά τδ νέο είχε 
μαθευτεί σέ δλο τδ χωριδ καί πριν 
πέραση πολλή ώρα Ινα πλήθος άν
θρωποι μέ τδν δικαστή Θάτσερ καί 
τδν Τ δμ  έπΐ κεφαλής ξεκίνησαν γιά 
τή σπηλιά τοΟ Μάκ Ντώγκαλ.

"Οταν Ιφθασαν κ ι5 δ δικαστής ά
νοιξε τήν άμπάρωμένη πόρτα, Ινα 
φρικαλέο θέαμα παρουσιάστηκε στά 
μάτια του ; : ό ’Ινδιάνος Τ ζδ  βρισκό
ταν ξαπλωμένος μπρδς στήν είσοδο 
νεκρδς καί παγωμένος, μέ τδ πρόσω-

! £2 Γ  S  Έ*
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πά του κολλημένο στήν πόρτα, ώσάν 
τά μάτια του νά ήταν προσηλωμένα 
6 ς  τήν τελευταία στιγμή στδ φώς 
τή ς  ή μ έρ α ; πού έρχόταν άπ3 Ιξ ω .'Ο  
Τάμ ένοιωσε βαθύν οίκτο γιά τδν ν ε
κρά, κακούργο, γιατί γνώριζε πολύ 
καλά τί φρικτή άγωνία θά ε ίχ ε  π ε 
ράσει δλες αύτές τΙς ήμέρες.

Δίπλα στδν νεκρδ βρισκόταν δ με
γάλος κυνηγετικές σουγιάς του μέ 
σπασμένες καί τις δυδ του λεπίδες. 
Μέ τδν σουγιά του αύτδν είχε· προ
σπαθήσει νά τρυπήση τήν χοντρή καί 
βαρεία δρύινη πόρτα μά τδ μόνο πού 
ε ίχ ε  καταφέρει ήταν νά χαλάση τδ 
σουγιά του. ‘Ωστόσο ε ίχ ε  Ιπιμείνει

σ ’ αύτή τήν άσκοπη έργααία μόνο 
καί μόνο γιά νά κάνη κάτι πού νά 
γεμίζη τις άτέλειωτες ώρες τής άγω- 
νίας του καί νά τδν βοηθή νά λησμο- 
ν§ τδ μαρτύριο τ ή ; πείνας.

Πάντοτε. στήν είσοδο τής σπηλιάς 
έβρισκε κανείς κομμάτια άπδ κερί πού 
τά άφηναν οί διάφοροι έπισχέπται. 
Τούτη τή φορά δέν βρέθηκε ούτε Ινα. 
'Ο  έγκλειστος κακούργος τά ε ίχ ε  φάει 
8λα στήν πείνα του καί φαίνεται πώς 
ε ίχ ε  πιάσει, κι’ ε ίχ ε  φάει καί μερι
κές νυχτερίδες, δπως φαινόταν άπδ 
τά κόκκαλά τους πού βρίσκονταν 
σκορπισμένα στδ πάτωμα τής σπη
λιάς. Ό  δυστυχισμένος ε ίχ ε  κυριολε
κτικά πεθάνει άπδ τήν πείνα. Παρα
κάτω λιγάκι βρισκόταν ένας σταλαγ
μίτης πού ε ίχ ε  δημιουργηθεί άπδ τδ 
νερδ πού έσταζε μέσα σέ Αναρίθμη
τους αιώνες*: Ό  Τζδ ε ίχ ε  σπάσει τή

μύτη του καί ε ίχ ε  στερεώσει άπάνω 
μια πέτρα που τήν ε ίχ ε  πρώτα βα
θουλώσει γιά νά μαζεύη μέσα σ ’ αύ- 
τήν τήν πολύτιμη στάλα τού νερού 
πού έπεφ τε κάθε είκοσι λεπτά τής 
ώρας μέ τήν άκρίβεια χρονομέτρου, 
έτσι ώ στε μέσα στδ διάστημα τής ή- 
μέρας μπορούσε νά γεμίση Ινα κου
ταλάκι του καφέ νερό. Έ  πέτρα αυ
τή έμεινε σάν Ινα άπδ τ ’ Αξιοθέατα 
τής σπηλιάς καί ώ ς τά σήμερα κάθε 
έπισκέπτης τής σπηλιάς θ ίσ τα θ ή  καί 
θά Ηαυμάση «τδ ποτήρι τσύ Ινδιάνου 
Τ ζδ » , δπως έχει δνομασθή αύτή ή 
πέτρα, περισσότερο άπδ κάθε τι άλλο 
καί ούτε τά «παλάτια τού ’ Αλαδίνου», 
δέν μπορούν πιά νά συναγωνιστούν 
μαζί του

Έ θαψ αν tóy Ινδιάνο Τ ζδ  έξω  άπδ 
τήν πόρτά  τής σπηλιάς καί δλο τδ 
χωριά ε ίχ ε  μαζευτεί γιά νά παρευρε- 
θή στήν ταφή του· ώς κι’ άπδ άλλα 
χωριά σέ μιά άκτίνα δέκα χιλιομέ
τρων είχαν κατεβεΐ άνθρωποι μέ βάρ
κες καί μ3 αμάξια γιά νά ίδούν τδ 
μοναδικδ θέαμα κ ι3 έλεγαν δτι δ Τζδ 
ε ίχ ε  τιμωρηθεί πιδ φρικτά Ιτσι,παρά 
άν τδν κρεμούσαν.

Τδ άλλο π ρω ί ό Τδμ πήγενά  βρή 
τδν Χ ώ κ  γιά νά μιλήση μυστικά μα
ζί του. '.0  Χ ώ κ  Ιντωμεταξύ ε ίχ ε  μά
θε: άπδ τή χήρα Ν ιώγκλας καί τδν 
γέρο-Βά λλιζερ δλη τήν περιπέτεια 
τδν παιδιών σ τή . σπηλιά. Ά π δ  τδ 
άλλο μέρος ό ίδιος διηγήθηκε στδν 
Τδμ τις περιπέτειές του στδ νούμερο 
2  καί πρόσθεσε :

—  Μέσα 'στή ν  κάμαρα βρισκόταν 
Ινα μπουκάλι ρακί καί τώρα δέν εί-- 
ναι. Λοιπόν, δποιος μπ ήκε καί πήρε 
τδ ρακί αύτδς πήρε καί τδ θησαυρό. 
"Ε τσ ι λοιπδν τδν χάσαμε γιά πάντα 
έμ εΐς, πού δουλέψαμε τόσο σκληρά 
γιά νά τδν άποκτήαουμε.

‘Ο Τδμ κοίταξε τδν Χ ώ κ  καλά 
στά μάτια σιωπηλός γιά λίγα δευτε
ρόλεπτα κι’ ύστερα τού ε ίπ ε  σοβαρά :

—  Χ ώ κ , δ θησαυρός δέν ήταν πο
τέ στδ ξενοδοχείο.

— Έ  ;
— "Ο χι, ό θησαυρός είναι Αλλού.
—  Ποδ, Τόμ ;
—  Είναι στή σπηλιά.
Τ ά  μάτια τού Χ ώ κ  γυάλισαν.
—  Σοβαρά μιλάς, Τόμ ; έτσι στήν 

τιμή σου καί στήν ψυχή σου ;
—  Μά τήν άλήθεια, Χ ώ κ , ποτέ 

στή ζωή μου δέν --είχα μιλήσει πιδ 
σοβαρά, θ έλ ε ις  νάρθής μαζί μου καί 
νά μ έβ ο η θ ή σ η ς ;

— Ά κοΟ ς λέει ! Δηλαδή, άν βρί
σκεται κάπου άπ’ όπου νά μπορούμε 
νά τδν βγάλουμε χωρίς νά χαθούμε.

— "Εννοια σου καί δέν ύπάρχει κα· 
νένας*φόβος.
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—  Τ ότε έρχομαι σίγουρα. Μά τί 
σέ κάνει νά πιστεύης π ώ ς τά χρ ή 
ματα. . .

—  Περίμενε νά πάμε καί θά ιδής.
"Αν δέν τδν βρούμε σού χαρίζω δ,τι 
έχ ω , τδ τόπι μου, τδ ταμπούρλο μου, 
τούς βώλους μου, δλα.

—  Καλά, θά πάμε. Καί πότε λ έ ς ;
—  Καί τώρα άκόμη, τούτη τή 

στιγμή άν θέλης. Π ώ ς καταλαβαίνεις 
τις  δυνάμεις σου ;

— Είναι πολύ βαθειά μές στή σπη
λιά ; Είναι τρεις μέρες μονάχα πού 
Ιχ ω  σηκω θεί άπδ τδ κρεββάτι, Τόμ, 
άλλά περισσότερο άπδ Ινα μίλλι δέ 
μού φαίνεται πώς θά μπορούσα νά 
περπατήσω" δέν μού βαστούν τά πό
δια.

— Ά π δ  τδ συνηθισμένο δρόμο ε ί
ναι τουλάχιστον πέντε μίλλια, μά έγώ 
ξέρω Ιναν άλλον πολύ ουντομώτερο, 
πού κανένας άλλος 4κ τδ ς άπδ μένα 
δέν τδν γνωρίζει. "Ω ς τή  σπηλιά θά 
σ έ  πάω μέ τή  βάρκα καί 9ά σέ φέρω  
πίσω  δίχως έαύ νά κουνήσης ούτε τδ 
δαχτυλάκι σου.

—  " Ε , τότε εμπρός, άς ξεκινή
σουμε.

-—Ώ ρ α ια . Χρειαζόμαστε δμως νά 
πάρουμε μαζί μας λίγο ψωμί καί ψη·. 
τδ καί Ινα ή δυδ σακναύλια καί δυδ 
τρία κουβάρια σπάγγο, καί μερικά 
κεριά κι’ άκόμη μερικά άπδ έκεΐνα 
τά καινούργια πράγματα πού βγήκαν 
τώρα καί πού τά λένε σπίρτα— τά 
ξ έ ρ ε ις .Ά χ , νάχα μαζί μου άπ’ «ύτά,

'  τότε πού είχα με χαθεί στή σπηλιά ! 
Τ δ ' άπομεσήμερο τά παιδιά «δα

νείστηκαν» άπδ Ιναν βαρκάρη, πού 
Ιτυ χ ε άκριβώς έκείνη τήν ήμέρα νά . 
λ είπ η  άπδ τδ χωριό, τή  μικρή βαρ- , 
κούλα του καί ξεκίνησαν ευθύς. 1

’Αφού τράβηξαν κάμποσα μίλλια 
άνεβαίνοιίτας τδ ποτάμι, δ Τόμ σή
κω σε τδ χέρι του κι’ έδειξε Ινα μέρος 
λέγοντα'ς.

•—  Β λέπεις, Χ ώ κ , δλη ή άκροπο 
ταμιά σ ’ αύτδ τδ σημείο είναι ίδια. -5 
Ούτε σπίτι, ούτε δέντρο, μόνο χαμό
δεντρα καί γκρεμός, Τώρα κοίταξε 
Ικείνην τήν άσπρη μεριά, έκεί καλέ, 
πού φαίνονται νά έχουν γκρεμισθή 
χώματα. Έ κ ε ί  νά, είναι τδ σημάδι 
μου. Έ κ ε ΐ  θά βγούμε τώρα. .

Έ βγα λαν τή βάρκα στή στεριά καί 
πήδησαν έξω .

—  Τώρα, Χ ώ κ , άν είχ ες Ινα κα
λάμι θά μπορούσες νά τδ χ ώ ση ς 'μ ές 
στήν τρύπα άπ’ δπου έβγήκαμε έγω 
κι’ ή Μπέκυ .Γιά  ψάξε νά Ιδούμε, θά 
τήν βρής ; 3ϊ I

Ό  Χ ώ κ  έψαξε μά δέν βρήκε τί
π οτε !  ‘Ο Τ δμ  π ήγε τότε θριαμβευτι
κά σ’ Ινα πυκνδ θάμνο καί είπ ε :

—  Νά την ! Κοίταξέ την, Χ ώ κ  !

Δέν είναι ή πιδ κρυφή, ή πιδ Βιαβο- 
λεμμένη τρύπα πού υπάρχει σ’ δλο 
τδν τόπο ; Κοίταξε δμως νά μήν φα- 
νερώοης σέ κανένα τ ίπ ο τε .Ά π δ  και
ρό δ πόθος μου ήταν νά γίνω ληστής 
μά Ιπ ρ επ ε'νά  βρεθή Ινα λημέρι σάν 
κι’ «ύτδ έδώ γιά νά π ετύχη κανείς 
κάτι. Τώρα δέν θά πούμε λέξη  σέ 1 
κανένα, παρά μόνον στδν Μπέν Ρό- 
τζερς καί στδν Τ ζό ε  Χάρπερ, γιατί 
πρέπει, βλέπεις, νά κάνουμε τή συμ
μορία μας, γιατί άλλοιώς δέν άξίξει 
νά είσαι ληστής χωρίς συντρόφους. 
Φαντάσου, Χ ώ κ , ν’ άκούς : «ή συμ
μορία τοΟ;  Τδμ Σ ώ γερ». Ψ υχή  μου 
δνομα, ί  ;

—  Ναί, ώραίο είναι κι ί ποών Οά 
ληστεύουμε ;

—  Σχεδόν δλους πού θά περνούν 
άπδ δδ. θ ά  τούς στήνουμε καρτέρι 
καί θά τούς ληστεύουμε. Έ τ σ ι  κά 
νουν πάντα οί ληστές.

—  Καί θά τούς σκοτώνουμε ;
— "Ο χι — δχι πάντοτε δηλαδή, θά  

τούς παίρνουμε μέσα στή σπηλιά,καί 
θά τούς ζητούμε λύτρα γιά νά τούς 
ελευθερώσουμε.

—  Λύτρα ; Τί θά π ή  αύτό ■;
—  Νά, χρήματα. Ά ν  δέν Ιχορν 

οί ίδιοι θά παραγγέλλουν στούς φί
λους τους νά τούς τά μαζέψουν, χι’ 
άν δέν τά φέρουν στήν προθεσμία πού 
θά έχουμε ορίσει θά τούς φυλάμε I-

να χρόνο άκόμη κι’ ύστερα θά τούς 
σκοτώ νουμε.Έ τσι κάνουν 'οί ληστές, 
Τ ΐς  γυναίκες δμως δέν θά τις σκο
τώνουμε. Οί γυναίκες είναι πάντα ό
μορφες καί πλούσιες καί τρέμουν άπδ 
τδ φόβο τους. Θά τούς παίρνουμε τά 
ρολόγια τους καί τά διαμαντικά τους, 
μά θά τούς φερόμαστε πάντοτε πολύ 
εύγενικά καί θά τούς βγάζουμε τδ κα· 
πέλλο μας κάθε φορά ποϋ θά τούς 
μιλούμε. Of λη στές βλέπεις είναι οί 
πιδ εύγενιχοί άνθρωποι, αύτδ δποιο 
βιβλίο κι3 άν άνοιξης 6ά τδ ίδής.

— Κ αλέ αδτά είναι θαυμάσια πράγ
ματα, Τόμ ! Α ύτό  είναι χίλιες φορές 
καλύτερο παρά νά είσαι πειρατής !

Σ ’ αύτδ ι ό  διάστημα τά παιδιά ε ί
χαν τελειώσει τίς ετοιμασίες τους καί 
χώθηκαν μέσα στή σπηλιά. Ό  Τδμ 
πήγαινε μπροστά. Μέ κόπο σύρθη
καν Ιρποντας ώ ς τήν  άλλην άκρη 
το Ο διαδρόμου, έκ εΐ έδεσαν τήν άκρη 
τού κουβαριού τους σέ μιά πέτρα καί 
προχώρησαν. Μόλις περπάτησαν λί
γα βήματα Ιφθασαν κοντά στήν π η 
γή καί μόλις τήν είδε δ Τδμ ένοιωσε 
μιά άνατριχίλ» νά περνάη δλο τον  τδ 
κορμί, "Ε δ ειξε  στδν Χ ώ κ  τδ κομμα
τά κι του κεριού πού ε ίχ ε  κολλήσει 
οτδ βράχο καί τού διηγήθηκε μέ πό
ση άγωνία αύτδς καί ή  Μ πέχυ τδ 
κοίταζαν νά λυώνη, κι’ Οστερα νά 

■ πετάη μιά φλόγα καί νά σβύνη.
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Τά πκιδίά άρχιααν ΐώρα νά μιλοϋν 
μέ σιγανή φωνή γιατί ή ήσυχία καί 
τδ σκοτάδι πού τά τριγύριζε, τού; 
πλάκωνε τήν καρδιά. [Ιροχώρησαν ά- 
κόμη λίγο καί τέλος έφτασαν ατδν 
«γκρεμύ» πού ε ίχ ε  αυνχντήαει έ  Τδμ 
στίς περιπλανήσεις τοο. Τ ά  κεριά 
τονς τώρα άποκάλοψαν δτι δέν ήταν 
γκρεμός παρά. μονάχα ένα άκανίνιστο 
δψωμα άπδ κοκκινόχωμα, εξ ώς εφτά 
μέτρα ψηλό. 'Ο  Τδμ ψιθύρισε :

—  Τώρα, Χ ώ κ , κοίτα νά ίδής κά
τι πού Θά οοϋ δείξω.

Σ ήκω σε ψηλά τδ κερί κι5 Ικανέ :
—  Κοίταξε 8σο πιύ μακρυά μπο

ρείς, ολόγυρα σου. Β λέπεις Ικεΐνο ; 
Νάτο, νάτο, έκ εϊ στδ μεγάλο βράχο, 
πού είναι καμωμένο μέ καπνιά άπύ 
κ ε ρ ί ;

Τ όμ , βλέπω. . . iv a  σταυρό.
— Έ ,  γιά κοίτα καλύτερα, 8έ βλέ

πεις καί τό δύο ; «Κ άτω  άπδ το 
σταυρό». I  ; Έ δ ώ  πέρα φ ίλε μου, 
είδα τόν ’Ινδιάνο Τζδ νά σηκώνη ΐδ 
κερί του, μάλιστα.

'Ο  Χ ώ κ  κοίταξε κάμποση ώρα τδ 
μυστηριώδες σημάδι κ ι’ ύστερα είπε 
μέ τρομαγμένη φωνή :

—  Τόμ, δέ βγαίνουμε τώρα ;

—  Τ ί λές, καλέ ; καί νά παρατή
σουμε τδ θησαυρό ;

—  Ναι, άς τόν άφησοσμε. 'Ü  βρυ- 
κόλακας του Τ ζ4  κάπου έδ© Βά τρι
γυρίζω

Ό  Τόμ ¿τρόμαξε κι Ικεΐνος γιά 
μιά στιγμή, ύστερα δμως Ικανέ, αλν 
νά του ήρθε ξαφνικά μιά φωτεινή 
σ κ έψ η :

—  Β ρέ, Χ ώ κ , τί κουτοί πού είμ α 
σ τε! Για κοίτα : "Ερχονται ποτέ οί 
βρυκόλακες σε μέρος πού είναι σταυ
ρός ; Κοτάνε ;

'Η  Ιδέα ήταν σωστή καί ό Χ ώ κ  
πείαθηκε.

—·Ά λή θεια  Τόμ, δέν τά συλλογί
στηκα αύτό, καλά λές. Γιά τήν καλή 
μας τύχη είναι ¿κείνος & σταυρός ε 
κεί πέρα. ’Ά ς  κατεβοΰμε τώρα τσου- 
λιατά κάτω κ Γ  άς ρίξουμε καμμιά 
ματιά μήπως βρούμε τδ κουτί.

'Ο  Τδμ κάθησε καί άφέθηκε νά 
κυλήση πρώτος Ινώ  βώλοι άπδ χώμα 
κατρακυλούσαν άπδ πίσω του. Ό  
Χ ώ κ  τδν άκολούθησε.

Τέσσερις διάδρομοι άνοίγονταν κά
τω στή βάση άπδ τδ ύψωμα. Τά παι
διά έξερεύνησαν .'τούς τρεις, μά τδ 
κουτί δέν ήταν πουθενά.Σ’ εναν βρή-

χαν. μόνον ένα κουτί άπδ κονσέρβα, 
καί λίγα κόκκαλα άπδ κοτόπουλο.

Τ ά  παιδιά έψαξαν δπου φαντάζον
ταν πώς μπορούσε νά ήταν κρυμμέ
νος ό θησαυρός, μά τίποτε.

Ό  Τ δμ  Ιμανε :
—  Ε ίπ ε  «κάτω  άπδ τδ σταυρό». 

Έ δ ώ  είναι κάτω άπδ τδ σταυρό. Δέν 
μπορεί δμως νά είναι κάτω άπδ τδ 
βράχο γιατί θά έπρεπε νά αχάψη 
ατήν πέτρα καί αύτδ θά φαινόταν.

"Εψαξαν πάλι παντού, μά άσκοπα. 
Ό  Χ ώ κ  κά θησεχά μω  γιατί δέν ή ξε
ρε τί νά π ή . Ό  Τδμ ήταν κι’ Ικ ε ί- 
νος σιωπηλός, μά σχδ τέλος Ικανέ :

—  Γιά κοίτα έδώ, Χ ώ κ . Ά π δ  τή 
μιά μεριά τού βράχου δέν βλέπεις 
σταλαγματιές άπδ κερί καί πατήμα
τα ; Μόνο άπδ τή μιά μεριά κ ι’ δχι 
άπδ τήν άλλη. Τ ί σημαίνει αύτό ; 
Πώς τδν θησαυρό θά τόν έχουν κά
που κάτω άπ’ ,¿8δ) χωμένον. Έ γ ώ  
θά σκάψω στή ρίζα τού βράχου κ ι’δ,τι 
βγή ."Εβα λε εύθύς α’ένέργειατδν «γνή 
σιο κοκκάλινο» σουγιά του καί πριν 
σκάψει τδ μαλακό κοκκινόχωμα βα
θύτερα άπδ τέσσερα δάχτυλα, τδ μα
χαίρι του σκόνταψε σέ κάτι σκληρό.

(Α κ ο λ ο υ θ ε ί)  γε ω ρ γία  ταρςο υλ η

ΣΕΛΙΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ
Τ Η  Ν Υ Χ Τ Α , .

Ά γ ρ ια  σ τοιχειά , περίγυρα  
Χ ιό  δόλιο μου χρεββότι, 
Α γκ α λια σμ ένα  στήσανε 
Π αράξενο χορό 
Κ ι’ όληνυχτίς, φυλάγοντας  
Μήν π ά ’ και κλείσιο μάτι, 
Ο ύρλιάζουν κι’ Ιρχουνται σ ιμ ά ... 
— Ά χ  1 Θ έ-μ ου, δέν μπορώ !

l ia i  ξάφνου νοιώ θω  εν ’ άπ" uù«à  
— θ δ τ α ν  τό  πιό σκληρό—
Π ού, αρπάζοντας με ά π ’ τό λαιμό, 
’Α ρχίζει μ ’ άγριο τόνο :
«Β ο ή θεια  κάποιος δύστυχος 
Σ ο ί  ζή τησε, θα ρ ρώ .
Μά εσύ μακρυά τδν έδιωξες 
Δίχως καρδιά κιιί πόνο !

* Ή  μάννα σου άχ ! ή μοναχή  
Θ έλησε συντροφιά :

— Κ όντά μου μ είν ε, γιόκα μου, 
Γ λυκ ά  νά μοΰ μιλήσης ! —
Μά Ισύ μ έ φ ίλου ; έφυγες 
Κ αί γύρισες άργά.
Σ τήν πίκρα τή μαννούλα σου 
Π ώ ς μπόρεσες ν ’ άφήσης ;»

. . .  θ ε ί ε  Μ ορφέα ! π άρ ε με 
Σ τά  δοό σου άχνά φτβρ,ά’
K a i κλεΐσέ μου τά βλέφαρα 
τά λυτρω μό νά βρω !
— Μ’ ά λλοί μου ! δέν μ ’άφήνουνε 
Δυό δάκρυα καυτερά  
Κ ι' ή αυγή με βρίσκει πιό άγρυπνο 
Π ικρά νά λ α χ τα ρ ώ .. ,

Ά όολάβ |Β|

Ν Υ Χ Τ Ε Ρ Ι Ν Η  ΚΑΝΤΑΔΑ

Τ ά  τζιχζίκια τώ ρα πιά δέν ά χούγον- 
τα ι. Ό  ήλιος Ιχεί δύσει, καί παντού ά -  
π λώ νεια ι ησυχία.

Μόνο ό γκιώνης, κάπου-κάπου, μέ τή  
μονότονη φωνή .του τα ρ ά ζει τήν η σ υ 
χία , τή μαγική γαλήνη τής νυχτιάς.

Σ τ ’ Απέναντι βουνό δ ουρανός αρχί
ζει νά φ ω τίζεται από κάποια στοιχειό  
πού είνα ι κρυμμένο καί παραμονεύει 
νά βγή τή ν κατάλληλη στιγμή ά π ’ τή 
βαθκιά σπηλιά του.

Ό λ ο  καί φ ω τίζετα ι πιότερη.
Κ α ί, ν ά , τώ ρα προβάλλει Από μιά 

ψηλή κορφή περήφανο, έπ ιβληακό, τό  
φ εγγάρι, κΓ ύψώνεται σ ιγ «·σ ιγ ά  στόν 
οδρανό.

Τ ό  άπλετο φώς του  πέφ τει στή γ α 
ληνεμένη θά λα σ σ α , ά φ θονο, σχηματί
ζο ν τα ς  ένα φω τεινό δρόμο ατέλειω το.

Ν ομίζεις πώς είναι αληθινός.
Νοαίζεις πώς ότα ν τόν άκολουθήσης, 

θ ά  πας σέ μιά ά λλη χώ ρα, σέ άλλη γη, 
πιό γλ'ΐκιά, πιό ευτυχισμένη, πού βα 
σιλεόει τό  γέλιο  κι’ ή χαρά, σέ μιά χώ 
ρα ονειρεμένη.

Ή  μαγική όμως αυτή σιωπή, δέν βα
στά ει πολύ.

Ν ά, τώ ρα , άκούγονται από μακρυά 
τραγούδια κΓ Ανάμεσα στίς Αρμονικές 
φωνές διάφορα δργανη.

Οΐ κιθάρες γεμίζουν μέ χ ο ύ ; γλυκούς 
το υ ; ήχους τό ν  Αέρα, ένώ τά π α θιά ρ ι
κα βιολιά ά λλοτε δυναμώνουν κΓ ά λ 
λ ο τε  σκεπάζονται Απ’ «άλλα όργανα. 
Ν ομίζεις, πώς οί γοργόνες τής θά λ α σ 
σας τραγουδούν τόσο γλυκά. Θαρρείς 
πώς τά στοιχειά της φύσης κάνουν συ-

ναυλία,Μ ά δέν είναι παρά μερικοί π λα 
νόδιοι κανταδώροι, πού τώ ρα Αρχίζουν 
νέπομακρύνονται. 'Απομακρύνεται δμως 
μαζύ τους κι’ η νύχτα. Ή  κορφή πού  
φ ω τιζόταν Απ' τό φ εγγάρι τώ ρα Αρχί
ζει νά ροδέζη.

Μά κ ι' δλα αλλάζουν.
Τ ' ά στέρ ια  πού ή τα ν  τόσο λαμπερά  

σνγά-σιγά αβύνουνι
Μόνο ό αυγερινός έχει μείνει στόν  

ουρανό πού τώρα ανοίγει τά  μαύρα του 
πέπλα.

‘Ο γκιόνης τώρα πιά δέν άκσύγεται 
μόνο ό κόκορα; δ ια λα λεϊ ότι ξημερώ νει, 

Ύ ί ρ α ι ό π ο υ λ α  [0]

ΠΑΙΔΙΚΟΝ Π Ν ΕΥ Μ Α

Σ τό  ’ϋ δ ε ϊο .
Ό  κ ο θη γη τή ς.—  K ai τι όργανο π αί

ζεις , παιδί μου ;
— Γραμμόφ ω νο, κύριε κ α θη γη τή  !

Α θτοκράτω ρ τού Β ν ζ α ν ζ ί ο υ

* * *
' Ό  μπόμπάς φωνάζει :

— Έ τ ο ιμ ο ι  ; ελά τε, πάμε !
Κ ι' ό μικρός Π αυλής :
— Σ ια θ η τ ε  u tà  στιγμή ! Έ γ ώ  είμαι

αχομα. άτιμος
" Ι ο ι ;

— Θ είε, μοΰ δίνετε μιά δραχμή ;
— Δραχμή ; ! Δέ ντρέπεσαι ;
— Τ ό τε  δόστε μου ενα πενηνταράκι.
— Δ ραχμή,πενηνταράκι,τό ίδιο  είναι.
—  Τ ό τε  δόστε μου i v a  δίδραχμο ! -

Δ α ξ α ο μ έ ν ο  ’  Λ χ ρ ο τ ν ή ρ ι

1 0 3 8 t í  Δ ί Α Π Α Α Ϊ Ι Σ  T Ê N  C A U C A ) 447

ENAS Ε Κ Τ Α Κ Τ Ο Ε  ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ

Σ τ ο  Π α ν η γ υ ρ ικ ό  Λ ε ύ κ ω μ α ,π ο ύ  
έ τ ο ιμ ά ζ ε ιή  «.’Ι ό ν τ ο ς  Ά ν ύ ο λ ο γ ία »  
y tà  ιά  Π ε ν η ν τ ά χ ρ ο ν α  τ ο ϋ  Ξ ένο-  
π ο ύ λ ο ν ,  # ά  avvtQ yaeÛ O W  κ α ί  
Δ ια π λ α β ό π ο ν λ α  !

Ό  Δ ιευθυντής τοΟ γνιοστοδ φ ιλο λο 
γικού περιοδικού ε ' ΐ ό ν ι ο ς  ' Λ ν & ο λ σ γ ί α ·  

πού έξέδω σε τόν περασμένο Μάρτη τό 
περίφημο λεύκωμα γιά  τόν ποιητή τής 
«Λ ή θη ς»  Λ ορέντζα Μ αβίλη, α να γγ έλ
λει γιά  τά Χρ ιστούγεννα  εν' άλλο π ο
λύτιμ ο πανηγυρικό τεύχος γιά ιά  Π ε 
νήντα1 φ ιλολογικά χρόνια τού  Ά κ α δ η  
μαϊκοΰ Γ ρ . Εβνοπούλου, τοΰ Α γαπητοί 
Φ αίδωνος, τής«Δ ιαπλάσεω ς».

Σ τό  λεύκωμα α ύ τό , πού θά χ η  ίσαμε 
800 σελίδες καί π λ ή θο ς  μοναδικές φ ω 
τογραφ ίες, συνεργάζονται οί κορυφαίοι 
τής Ε λ λ η ν ικ ή ς  διανοήσεως καί Τέχνης  
καί διαπρεπείς ξινοί Ε λ λ η ν ισ τ έ ς .

Ό λ ε ς  ο ί δ ια λ έ ξε ι; ποΰγιναν πρός τ ι 
μήν του δημοφιλούς ουγγραφέω ς καί 
’ Α καδημαϊκού, σύντομη αυτοβιογραφία  
τοΰ ίδιου, ο ί  ωραιότερες πρός αύτόν ε 
πιστολές τή ς μητέρας του, κ ρ ιτικ έ; με- 

ψ  λ έτ ες , Λναιινήσεις, ά ρ θρ α  καί γνώ μες  
όσων τον Ιγνώ ρισαν, Απ’ δλα τά μέρη  
το,Ο κόσμου, π εριγραφ ές τής πατρίδας 
τον , τής ¿ώραίας Ζ σ κ όνθου , ολόκληρη  
ή φιλολογική καί καλλιτεχνική ζωή τών 
’Α θη νώ ν κατά  τή ν  τελευτα ία  πεντηκον
τα ε τ ία ,— «ύ τέφ ια ί άλλα θ ά  περιέχονται 
στό  λαμπρό λεύκω μα.

Ε κ ε ίν ο  όμως πού ενδιαφ έρει ξεχω 
ριστά τά Διαπλασόπαυλα είναι ότι ή  
« Ί ό ν ι ο ς ’Α ν θο λο γ ία »  είχ ε  τήν ωραία ?μ -

πνβυση νά «α λέσ η  σέ συνεργασία κα 
αυτά . Έ τ σ ι  π λά ϊ α τ ο ύ ς  ’ Ακαδημαϊκούς 
καί τ ο ύ ; άλλους κορυφαίους "Ε λλη νες  
συγγραφ είς καί καλλιτέχνες θ ά  φιγου- 
ράρουν καί τά  Διαπλασόπουλπ.

Ε ν ν ο ε ίτ α ι  πώς δέν είναι δυνατόν νά 
π εριλη φ θή  ή συνεργασία όλων όσοι θά  
ή θελα ν . Γ Ρ α ύ τό  6  Δ ιευθυντής τής « Ί ο -  
νίου ’Α νθολογίας« κ. ΣπΟρος Μινώοος 
άπεφάσισε νά καλέση τά  Διαπλασόπου- 
λα σ’ εναν ω ραίο διαγωνισμό μέ τά ε 
ξής θέμ α τα  :

1) Γνωρίζετε προσωπικά τόν Φαίδω
ν α ; " Α ν  δέν τόν γνω ρίζετε, πω ς  
ιό ν  φ α ν τ ά ζ ε ο & ε  ;

2 )  Π ο ι ό  β ι β λ ί ο  του i n '  ¿ c a  δ ι α β ά σ α τ ε

σάς άρεσε π ερισσότερο και γ ι α τ ί  ;

3 )  Π ο ι ά  ε ί ν α ι  γενικά ή γνώμη a a s  γιά 
τάν ε π ι φ α ν ή  συγγραφέα ;

Κ ά θε Διαπλασόπουλο μπορεί ν ’ ά -  
π ανιή π η  σέ μιά ή  καί σ’ όλες τις ερω 
τήσεις. Ο ί καλύτερες θά  δημοσιευθούν  
στό  Πανηγυρικόν Λεύκωμα. Γ ιά  βρα
βείο  οί νικητές θ ά  λάβουν δωρεάν τό 
πολύτιμο λεύκω μα.

Π ρέπει δμως νά β ια σ θή τε γιατί δέν 
έχετε καιρό παρά μονάχα είκοσι μέρες.

Τ ις Α παντήσει; σα ς, εύανάγνω στες, 
μέ τονομά σα ς, τό  -ψευδώνυμό σας (άν  
έχετε) καί τή  διεύθυνσή σα ς, καθώς καί 
μέ τή  δήλωση άν έπ ιθυ μ ή τε νά δημο- 
σιευθοΰν μέ τό  ψευδώνυμό σας, ή μέ 
τονομά σας ή  καί μέ τά  δυό, τις  σ τέλ
νετε Απ’ ευ θεία ς πρός τόν κ. Σ π ά ρο ν  
Afirœtov,Ιιενθυντήν τής α'Ιον ίον  'Δν~ 
θ-ολογίας», ΑΑός Φ ιλοθέη ς 4  f ΤοχυΑρ
& t ) g i s  2 0 2 )  Ά ϋ ή ν α ; .

4ΗΗΑΒΙΡΛΦ!*__1Μ ΑΙΑβΠΙΕΒΙ
Ά θή ν ο ιι 4 2  άδός Ε ν ρ ι π ί δ ο υ  

τήν 8  Ν ο έ μ β ρ ι ο ν  ¡ 9 3 8

Ό  κ.-ΚΩΣΤΑΣ ΜΙΧΑΗΛΙΔΗΣ μάς ίί-  
ντι μτρικές διασαφήσεις γιά τό άγγελλό- 
μενο βιβλίο τοο «Γάριστονργήματα τής 
πογΜοομίου Α ο γο ττχν ίο ς» . 'Αφορμή γιά 
νά τ ί  γράφη, λ ίτ ι, τού έδωσε μιά παλιά 
«'Αθηναϊκή Έ π ιοτολή » τοΰ κ. Φαίδωνος 
«Τί πρέπει νά διαβάζετε». Είναι λοιπόν 
μιά έκτενής καί λεπτομερής βιβλιογρα 
φία, ώβτι νά βρίοκη ό Αναγνώστης «τά 
άριστοοργήματκ πού πρέπει νά διαβάση», 
είτε οτό πρωτότυπο, άν ξέρη τή γλώοοα, 
είτε οχ* έλληνικά ή ο’ άλλες γλώσσες (καί 
θκναφέρουνται οί μεταφράσεις πού ύπ-ίρ- 
χουν). Άναλύοεις, περιλήψεις καί κριτικές 
μόνο γιά ώριομένχ ϊργα θά γίνοιινται, προ
πάντων άπό άγνωστες λογοτεχνίες, ινδική, 
περσική, αραβική, έβραίκή κτλ. Βλέπετε 
λοιπόν πόσο χρήσιμο σέ κάθε μορφωμένο 
άνθρωπο θά είναι τό βιβλίο τού κ. Μιχαη- 
λίδη.

Δέν επιμένω, Ε υ ρ ά - Δ α α χ ά Χ α ,  άφού. . . 
έπιμένεις. Για τό ξεσπάθωμα εύχαριστω 
πολύ. ’Έ στειλα πρό πολλού τά φυλλάδια 
στή νέα μου φίλή καί τής ενέκρινα τό ψευ
δώνυμο. Τό καινούργια ποιηματάκι ώραίο. 
θ ά  τό δημοσιεύσω οέ πρώτη ευκαιρία, δη- 
λ«δή «εύρυχωρία», γιατί ήλθαν λιγάκι οτε- 
νά στά τελευταία αύτά φυλλάδια.

θ ά  είδες, Σ ί φ ο υ ν α ,  τ α  Νέα μου καί θά 
κατάλαβες πώς τά μυθιστορήματα του 1939  
φτάνουν καί ξεπερνούν τά φετεινά. Μά κΓ 
ό κ. Φαίδων ευχαριστήθηκε πολύ-πού ο’ 
έγνώρισε καί σ’ ευχαριστεί γιά τά καλά 
σου λόγια. Άποτελέοματα άλλου Διαγωνι-

σμού δέν πιστεύω νά δημοσιευθούν στά - 
πολειπόμενα δυό φυλλάδια, ώστε μπορείς 
νά κάμης τή Στατιστική οου.

0 5 ιε  λόγος γιά τήν άθέλητη άμέλειά 
σου, Ά γ ρ ι ο χ ά ρ ι τ ο ο .  "Αλλωστε μέ Αποζη
μιώνεις μέ τό παραπάνω άφού Ανανεώνεις 
τή συνδρομή σου γιά τό 1939 άπό χώρα 
καί μού εγγράφεις καί- μιά νέα αυνδρομή- 
τρια. Σ ’ εύχαριστώ πολύ γιά δλα. Συνδρο
μητή μ1 αύτό τό δνομα δέν Iχω  στή Θεσ
σαλονίκη.

Ή ταν καιρός, Μ υ σ τ η ρ ι ώ δ η ς  " Α γ ν ι α ο τ η ,  

νά μπής καί οτήν κίνηοή μου, άφοδ έχεις 
τρίά χρόνια ουνδρομήτρια. ’Αλήθεια, δέν 
ήξερα παρά μόνο τδνομά σου, άλλά τώρα 
ξέρω . πολλά. Κι’ είναι δλα τόσο εύχάρι- 
σ τα ! Π$ς στήν Δ’ Ινώ είσαι ακόμα·- τόσο 
μιχρή, κι’ έχεις τόση κλίση στά άρχαΐα, 
ώστε σκοπεύεις νά σπουδάσης φιλολογία. 
Ά λ λ ά  καί οτή μουσική προοδεύεις. Σπά
νιο κορίτσι.

Πολύ μ’ ευχαρίστησε τό γράμμα σας, 
Ι Γ υ κ Χ α μ ι ά  κι’ Ε ν & υ μ ε  Σ η μ α ι ο φ ύ ρ ε . Ν α Ι ,  

πρέπει νά μελετάτε, γιατί δέι είναι καθό
λου εύκολα τά μαθήματα τής ΐ ” ,  κι’ έ
πειτα οί έξετάσεις μπροστά σ’ επιτροπή... 
Ά ς  είναι, δέν έχω καμμιά Αμφιβολία πώς 
θά τά καταφέρετε λαμπρά; *0 Σ .  είναι 
συνδρομητής, Αλλά δέν έχει ψευδώνυμο.

Πραγματικής, Αορελάϊ, μέ Αποζημίωσε 
τώραϊο σου γράμμα γιά τή μακρά σου 
σιωπή. Σέ ουγχαίρω γιά τό λαμπρό Απολυ
τήριο τού Γυμνασίου. ΝαΙ,καλά θά κάμης 
νά ξεκουρασβής αύτό τό χρόνο καί νά με- 
λετήσης μόνο πιάνο, πού τό παραμέλησες 
μέ τά μαδήματα, καί τόν Αλλο νά εγγρα
φής στή Σχολή Καλών Τεχνών, νά Ικανο- 
ποιήσης ·κ«Ι τήν κλίση σου οτή ζωγραφι
κή. ’Ελπίζω δμως νά μοθ γράφης συχνό·:

τερα τώρα πού είσαι πιό ελεύθερη, καί νά 
μήν ξεχαοτης πάλι. . -

Γ.ά π-.ώτη φορά,ΓεΑαστέ Ά ν τιπ λ ο ία ρ ■ 
χ ε , τό Γ ' Βραβείο ήταν κάτι τί καί μέ τό 
δίκιο οου χάρηκες τόσο. Χαίρω γώ  τις 
προόδους τού Συλλόγου σας κΓ εύχαριστώ 
γιά χΑ' ξεσπαθώματα πού μού έτοιμάζει. 
"Εστειλα ό τετράδια. Ό χ ι, μόνο ταδέλφια 
των συνδρομητών έχουν δικαίωμα ψευδω
νύμου καί συμμετοχής οτούς διαγωνισμούς.

Φυσικό είναι, Χ α ρ ά ,  νά χαίρεσαι τόν 
πρώτο αύτό χρόνο τής έλευθερίας οου. ‘Γ - 
ποθέτω δμως πώς ΘΑφησες τώρα πιά τά 
βουνά καί τις θάλασσες καί θάρχιοες νά 
μελετφς ϊ ώ  τά διπλώματα. «ού πρέπει νά 
πάρης φέτος, γαλλικής καί γερμανικής. 
Καλή επιτυχία λοιπόν καί νά σέ ίδώ δταν 
ΘΑρθής. Οθ, τόμοι Αλλο τίποτα !

Πυργιιότικο ΜεΧανούρι, άν δέν είδες 
Ακόμα τις Αγγελίες σου εκείνες, θά πή πώς 
τό γράμμα σου χάθηκε. Κακό νά μήν Αν
ταποδίδουν μερικοί τά τετράδια καί μ ιά  

ύπόμνηση μέ Αγγελία θά τούς χρειαζόταν. 
Καλή πρόοδο καί στήν Ε ' τάξη. Είδες τί 
ώραίο μάθημα πού είναι ή Ψυχολογία ; 
Περιμένω καί τό εκτενέστερο γράμμα οου.

Καί σέ οένα, ¡¡π εττυ ,  εύχομαι καλή 
πρόοδο οτή ν’Εμπορική πού πήγες χώρα, 
κΓ ελπίζω νά μου γράφης συχνότερα. Χαί
ρω πού έγινες καλά. Ό  χ . Φαίδων έχει 
τρία Ιγγόνια, ένα κορίτσι Π  χρόνων καί 
δυό Αγόρια 15 καί 12. Γέλασα καί μέ τό 
περιστατικό τού μικρού έξαδέλφου πού τόν 
Ασπάζομαι.

Σ ’ Αλλους δέν έχω σήμερα .τόπο νάπαν- 
τήσω. Τούς φύλαξα γιά τό έρχόμενο.

Είπα πώς στό σημερινό 6ά δημοσίευα 
τήν προκήρυξη τού νέου Διαγωνισμού £«·  
σπαθώματος. 'Αλλά σκέφθηκα νά τήν Ανα
βάλω γιά τό πρώτο φυλλάδιο τού Δεκέμ
βρη, ώστε νά τήν ίδοΰν κι’ οί νέοι συνδρο- 
μηταί. ’Εσείς οί παλιοί τούς βρους τούς 
ξέρετε. Μπορείτε λοιπόν νάρχίσετε τό ξε- 
σπάθωμά σας καί χωρίς νά περιμένετε τήν 
προκήρυξη.- _______

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ νΕΙΊΟΝΥΜαΐΤ
Ν έ«  Ψ ευδώνυμοι: Ά όρατοςΆ νθρ»- 

πος,ά. (Α Χ ). Μαύρο Ρόδο,ά . (Ν Σ ). ·
Ά ν α ν β ώ ο -Ψ ευ δ ώ ν . ιΜ ικαέλα, κ.

Ή  Δ ι ά π λ σ ι α ι ς  κ β κ & ζ β τ α ι  τούς φίλους 
της : " Β Χ α α ν  Σ ν ί ύ χ  (ευχαριστώ πολύ γιά 
τά τρία ξεσπαθώματα· είδα μέ χαρά πώς 
θά κάμετε καί σύλλογο «'Ολυμπίων θεών»· 
καί τά πέντε αύτά θεϊκά ψευδώνυμα γιά 
τήν ώρα είναι ελεύθερα' περιμένω )  Α γ ν ό  
Έ Χ λ η ν ά ο τ ο ν Χ ο  ¡έλαβα, εύχαριοτώζέαχειλα 
λυσόχαρτο* καί περαστικά I) Τ ό μ π ο λ α ν  

(έλαβα1 έστειλα 2  τετράδια1 καλή πρόοδο 
στό νέο Γυμνάσιο*) Δ ιυ χ ή ν  Κ α μ έ Χ ι α ν  (ευ
χαριστώ καί γιά τό νέο ξεαπάθωμα* μοΰ 
ετοιμάζεις λοιπόν Αλλα τέσσερα ;  μά βέ
βαια πού φέτος θά κάμης ουνδρομήτριες 
όλα τά κορίτσια τής τάξης α ο ο  ! *£T¿co- 
3trp»xuiijv (ελαία λύσεις κΓ Απαντήσεις* 
δ μπαμπάς, καθώς βλέπεις, μάς έγραψε*) 
Φαιχιιονα Ζ τ / ο ι ά δ η ν  (έστειλα 36ο φυλλά
διο’) Έ μ μ .  Κ ο ύ λ λ η ν  (ύπάρχουν καί λίγοι 
τόμοι τής Α’ ΙΙεριόδου1 ίδές ποιοι είναι 
στήν ’Αγγελία : «Τόμοι Διαπλάσεως», πού 
δημοσίευσα στό προηγούμενο φυλλάδιο,στήν 
προτελευταία σελίδα*) Ή λ ί η τ ρ α ν  (έστει
λα S τετράδια ) 5ιργ<νϊαν Τ ο ο ν δ ε ρ ο ϋ  

(καλώς ήλθες’ λύσεις έλαβα* ευχαριστώ 
γιά τά καλά λόγια1) Μ ά ν ν α  Δ ί ζ α ν  (είναι 
πολύς καιρός ; στείλε Αλλο, άν κΓ έκείνρ 
μπορεί νά περιμένη τή σειρά του1) "Ικ α 
ρον, "Α γ γ .  Ε ν & υ μ ι ά δ η ν  κτλ. κτλ.

Ε ις  ¿οοις έπιστολάς έλαβα μετά τήν 
3 5  ’Οκτωβρίου ΘΑπαντήσω οτό έρχόμενο.
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
ΣΥΝ ΕΧΕΙΑ  τού 28$ou Ai«v«m<jpod Λόσεβν, 

At λύσεις τού φυλλαδίου τούτου ie x t« i ><ύχρι τής12 Ίανουκρίοσ.

6 4 4 .  Λ ε ξ ΐ γ φ ί φ ο ς  

'Υ π ό δ η μ α  ι ό  πρώτο  
Γ ιά  κάποιο σπόρ έξαίοιο' 
ϊ ό  δειη ερό  μου τρέχει 
’ Από π ληγές, άπαίσιο.
Μ’ άν τα σύνδεσης καί τά δυύ, 
Κάνεις ρω μαίο σ τρ α τηγό.

ΑΐνΟξ
3 4 6 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ι φ ο ς  

Μ ικρούλ1 άντωνυμία  
Κ α ί γένους ουδετέρου  
Mè γράμμα του  αλφαβήτου...
Α ϋτό, σάν rtjv ύγβία,

ΊΙα ρα κ α λβί ο καθένας  
Νά τδχη σ τή  ζωή του.

*'Ιβις
6 4 0 .  Σ ΐ ο ι χ ε ι ό γ ρ ι φ ο ς  

Α ρ χ α ίο ς  ήρω ας, καί δή αργοναύτης' 
Μά τό  μεσαίο του γράμμ’άν τοδ βγάλη  
Ό  λύτης, άξαφνα θ ά  γίνη ... ναύτης : 
Γ ο ρ γ ή  έχει βάρκα, μικρή ή μεγάλη

ΑΪνος
3 4 7 .  Α ί ν ι γ μ α  

Φιλόοοφος μεγάλος  
’Α ρχαίος τό άρσεγικό μου,
Τ ο δ  μπούστου μας ή πίσω  
Μεριά τό θη λυκ ό μου 
Κ ι ° άπό τις τρ εις  διαστάσεις  
Ή  μιά τό  ούδέτερό μου.

'  Ί σ ι ;
3 4 8 .  Π υ ρ α μ ' ι ς

- - Σ  ύμφιονον,
* - )-*  = Ή  θά λα σ σ α .

*  « 4 -*  *  = Β α σ ι λ ε ύ ; », Θηβών.
·* *  *  = Μ υ θο γρ ά φ ο ς.
* ,*  *  * = Π ο τ α μ ό ς  καί διακο- 

αμητικόν σχήαα.— Ο ΐ σταυροί καθέτω ς  
ά θη ν ο ίο ς  στρατηγός.

Πανζουρλισμό; 
3 4 9 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ι κ ό ν  

1 2 3 4 6 0 7 8 4 6 = Π αγω μένη χώρα.
‘¿68487 =  Σπάνιον μετα,λλον.

= ’ Α νυπέρβλητον.
= Κ ρ ά τ ο ς  τής Ά σ ία ς. 
= Ε ί δ ο ς  άρτου.
= Μ ία  τω ν Χαρίτω ν. 
= Σ η μ β ίο ν  τής ουρανίας σφαί 
=  Κ ράτος _ ρας.
Λΰτοχράιωρ τ · «  Βυζαντίου

3 5 0 — 3 6 2 .  Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ι ς

1. Ή  Δ α ν ί α  διά 5 μεταμορφώσεων νά 
γίνη M a g i a g .

2 . Ό  Ρ ή ν ο ς  δι* « μεταμορφώσεων νά 
γίνη Τ ά γ ο ς .

Πανζουρλισμό;
8. Τ ό  ί ί ψ ο ς  δ ι1 8  μεταμορφ ώ σεω ν νά 

γίνη μ ή χ ο ς .
’ Ίσ ι;

3 5 8 .  Φ ω ν η ε ν τ ά λ ι π ο ν

ν-Λ -τ-δ ν -δ
Λεΰλά

3 5 4 .  Γ β ΐ φ ο ς  

το

*  *  *. 
*  *  ».

32437
478464
061676
610646
76842
86746

το
το

το  το

το
το  

το  το

Καλοκαίρι 
Χ το σ τό  γ ι’ άλλο

ΣαρπηΟών

Π α ρ ό ρ α μ ο . - —Ή  άρίθμησις *ων Ά "  
πκήσεων τοδ προηγουμένου φυλλαδίου  
είνα ι λα νθα σ μ ένη . Ο ί ά ρ ιθμ οί των 
πρέπει, μετά τή ν 63 3 , νά διορθω θούν » 
8 3 4 , 6 3 0 .636 ,637— 641(Π τερω τόν Γρ ά μ 
μα) καί κ α θ εξή ς , μέχρι 643 (Γρίφ ος). 
Λιά τοδτο α ί σημερινοί 'Ασκήσεις α ρ 
χίζουν άπό 644.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ .
των ϋ ν ε ν μ . ' Α σ κ ή σ ε ω ν  το ν  φ ά λ λ .  8 5 .

408.. Μ υτιλήνη (μύτη , λύνει), 459.
Υ Ιό ς-Ιό ς.— 460, Μ έγα ς-Β έγα ς— 4 6 1 . Ό
κρίνος, ΰ κρήνη, τό κρίνον.— 462.

, ,  .  463. Ε Υ Ρ Ι Π Ι -
Α _  ■ _  Ρ  Δ Η Σ  ( δδρβυσις,

Ρ  Λ Τ  ο ή σ ις ,Ί ρ ις ,η θ ρ ,
Π Π Α θ ύ σ ις ,ή δ ύ ς ,Σ ίδ ).

,  ι τ τ π η , τ ν - « ί  468. Διά Α Μ Φ  I Π Ο Λ  I  Σ  <{Λ Κ . Α υ Η ί α ι

υ  ^  υ  ά μ τ ί ς ,  σ π ό ρ ο ς ,

α λ ο  * θ 3βίβι π ν φ ύ ς .

τε ν  V - 4 8 9 · Γ Α Γ Γ Η Σ
(Γ ά λ α , ’ Α δά μ α ;, 

Γ α λ λ ία , Γ ά μ ο ς , Ί Ισ α ΐα ς , Στράβω ν) - 
4 7 0 -Ή ξ β ις  αφ ίξεις ούκ έν κσλέμφ  θ ν ή -  
ξ$ις, —  471-  Τ ό  μέλλον είναι αόριστον  
(τό  με λον η, νέα , ορ εις τον)

Μ ΙΚ Ρ Α Ι Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ !
Διά i  Ζνς σ Ο  τό ΠΟΛΟ λέξεις μί Δσλά ατοι. 

X«T« i p .  © , τό έλεχιετον τ ίμ η μ α ,  O i g a ,  ιών | Ο 
ι«λ»·ιν β Ο  λεπτό ή λέξις- με "«**« 4ε βτοιχβϊ» 
Jp. -1. κ»! ρέ κεφαλαία Αρ. Λ  , 5 0 Ό  χο,ριοτός 
στίχος όρ. 6 *  O* R6 συνόρομπτοΐ πληρώνουν τό 
όισλα. 'Η  προσληρβμό ιϊντι όπποαίτπτη

|ΛΗ'— 1002J-

Π ρωτομπαίνοντας στον κύκλο σας,χαι
ρετώ 8λους-ες. ’ Αλληλογραφώ, άπ’ 

εΟΘείας, μέ μεγαλύτερα ά γόριαή κορί
τσια,άνταλλάσαω κάρτες. Γράφατε : Ρ .Ο .Β. 
27- F a m a g u sta -C y p ru s , διά :

Α ό ρ α τ ο ν  '  Α ν & ρ ω η ο ν

----------------------[ΔΗ’ — 1 0 0 8 ] ----------------------

Διαπλααόχοομε, μιά μικρά εγχείρησις 
καί τα αυστηρά μαθήματα τής Τ '  υ

παγορεύουν καβοατέρησιν τής προσφιλοΟς 
αλληλογραφίας. Φιλικώς ζητώ συγγνώμην.

’ Ο π α δ ό ς  Ά μ ε ρ ι χ α ν ι ο μ ο ν  

______________ [AH'— 1 0 0 4 J ----------------------

Δικτά τορες, άλτ ! π α ο α κ ο λ ο υ & ε ΐ α & ε  !  

Φ α ν τ ά ρ ε ,  χαιρέτα κανονικά ! Γιατί τό
σο στραβά τό πηλίκιο ! ; . Μ βφιοτε, θά 
πάμε πάλι ατό πατινάζ; Π ι γ χ ο υ Ζ ν ε ,  Τώ 
ρα πούγινες διμοιρίτης ! . · Προπάντων. . . 
ύφος ! '  Υ δ ρ α ι ό η ο υ Χ ο

---------------------- [ A H '-  1 0 0 5 ] ----------------------

Θαλασσοκράτορα, εσύ ταγματάρχης ! 
έγώ άνθοπολοχαγός ! τί νά γίν$ ! ; 

’ Υ δ ρ α ι ό π ο υ λ ο  : Τώρα ποίίγινες διμοιρί- 
τν|ς ! προπάντων. . . ϋφοζ ! — Π ι γ κ σ ν ϊ ν ο ;  
--------------------- [ΔΗ '— 1 0 0 6 ) -----------------------

Σ τήν κίνηση τής Διάπλασης— τήν πο- 
λυαγαπημένη— Ινας καινούργιος σύλλο

γ ο ς—παταγωδώς εμβαίνει. — Πρόεδρος ; 
χάηαια σας γνωστή— λΐίυκή Κ α μ έ Χ ι α ,  νο
μίζω, — δν πής καί άντιπρόεδρος— ή Ρ ό 

δ ο υ  Ε υ ω δ ί α .  — ΊΤ γραμματείς TVι ρ δ ί ν ι α ,  

— εύχάριστη είναι έλπίζω ,— 8σφ γιά τήν 
ταμία μας— τρελλή— τό λέει ή Ιδία— Κ υ -  

,ιηηημένη ΙΓεταλοέόα. — Τά μέλη θέτε 
τώρα πολύ ευχαρίστως φίλοι μας— κατέ- 
φθασεν ή ώρα. — Γ α Ι α ν ο μ μ ά τ α  ή μία μας, 
—  Ρ ό δ ο  Κ Χ ε ι ο τ δ  ή άλλη— ένας Δ ε ν π ό ς  

δέ “Δ γ π Χ ο ς — ή τρίτη μας προβάλλει.— 
Μιά Μ ί χ ρ ή  ’Ε ϊταναστάτι; -κ α ί  μιά Κ ό 

ρ η  τ ω ν  Κ υ μ ά τ ω ν —μένουν νά ο&ς σιισιη- 
Οο&νε—καί ,νά σδς πληροφορήσουν—ότι τό 
νέο σύλλογο— ΔΙΑΒΟΛΑΚΙΑ θά τόν πουν*. 
— Σκοποί μας είναι,φίλοι μας— ποικίλοι καί 
πολλοί— άποκαλόφεις καί φιλίες—ξεσπά- 
θωμα, διαγω.ισμοί.— Καί τώρα σας άφίνο- 
μ ι —άγαπητά παιδάκια,— μαζί μέ χαιρετί
σματα— ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΔΙΑΒΟΛΑΚΙΑ

[AH' —10Ο7|-

Δούκα Ό χιηλιχκαντώ  ευχαριστώ’ έ
στειλα.

ΜΕΛΑΓΧΟΛΙΚΟΣ ΟΝΕΙΡΟΠΟΛΟΣ 
~  |Λ Η '- 1 0 0 8 ] -----------------------

Διαπλασόκοσμε, περίμινι εκπλήξεις από 
τά ΔΙΑΒΟΛΑΚΙΑ

--------------------- ' [ A H ' -  1 0 0 0 ]------------------- -

Η διεόθυνοις τού Συλλόγου : Δνίίας 
Στέλλαν Μαρκοπούλου,Δεκελαί-ων 19, 

θησεϊον, Αθήνας (3).
ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΔΙΑΒΟΛΑΚΙΑ

--------------------- - |ΛΗ·— 1 0 1 0 ] ----------------------

Π ρωτομπαίνοντας στήν κίνηοη,σάς χαι
ρετώ φιλικώτατα. Άλληλσγραφώ,άν- 

ταλλάσσω τετραδιάκια, ηθοποιούς, γραμ
ματόσημα μέ ολους-ες,Δ ιβύθ'υνσι; :·ή τού 
Συλλόγου »Διαβολάκια».

ΛΖιχρά Έ η α ν α ο τ ά ζ «ç 
----------------------(A H '- -1 0 1 1 ]-----------------------

Διαπλασόπουλα, βοηθήστε όπως άποχα- 
λΰψωμεν τόν προσεχή σύλλογον μερικών 

Κωναταντινουπολιτών. Π α ρ ατηρ ητή ; 
--------------------- [AH' 1012] .______ _______

Μη α μ β τ α ο ϋ  I  άεχεά χορε; /  μεταβάν- 
τες δι’έκδρομήν εις Λαζαρέττα Σύρου, 

3έν επέστρεψαν. Οί λόγοι ευνόητοι !
«ΜΥΣΤΗΡΙΩΔΕΙΣ ΚΑΤΑΣΚΟΠΟΙ»

 — —  (ΛΗ’— 1 0 1 3 ] ------------ ;--------
τμόπλοιυν πλήρες Κ υ δ ω ν ι ώ ν  έβυθί- 
σθη. Διεσώθηααν δύο Κυδώνια.

ΙΤιρχουΐνο;— ” ΥδραιάηονΧο
[A H '—1014]

A

Μ

Ρα δ ι ο τ η λ ε γ ρ ά φ η μ α  > «ΜΥΣΤΗΡΙΩΔΕΙΣ 
ΚΑΤΑΣΚΟΠΟΙ» EöpoV ; , Φθάνω είκο- 

σιπέντε Νοεμβρίου. Καταλύσρ ξενοδοχεΐον 
« ^ ύ ρ ιο ν -Π ά Ιλ α ;» .— 'Υποθέσεις έκανονί- 
σθηοαν εόνοΐχώς- ΑΓέφιστο;
----------------------¡[A H '— 1 0 1 5 ] ______________

πράβο, Έ ο μ ε ρ ά λ δ α  !  !  ούτε Ινα μπι- 
λιέττο όταν ήσουν έδώ ! ! . .

ΜΒΛΛΓΧΟΛΙΚΗ YHAPSIS 
 -------------------- (A H '— 1 0 1 6 ]-------------- --------

Διαπλασόπουλα-ις, δργοπόρησα λόγιο 
Ιλλείψεως Μικρών Μυστικών ! ] | 

ΜΕΛΑΓΧΟΛΙΚΟΣ ΟΝΕΙΡΟΠΟΛΟΣ 
______________ ]ΛΗ'— 1 0 1 7 ]---------------------

Π  o  n o v i a ,  δυό φορές έπέρασε άπό τής 
θείας Σου. Ά λλά  δυστυχώς δέν Sé 

βρήκα. ,  ΒΑΛΕΝΤΙΝΟΣ
----------------------[ A H '-  1 0 1 8 ]-----------------------

gltH Íve, γιατί πειράζεις τό Γαρύφαλ
λο ; Δέν πρέπει, καϋμίνε !

ΒΑΛΕΝΤΙΝΟΣ
Α

JAH’ —1019] ’

Ϊ όραιόπουΛσ,πολύ δέν σου φαίνεται Sic 
ξεθάρρεψαν οί Μελαγχολικοί ;

ΡΟΜΠΕΝ ΤΩΝ ΔΑΣΩΝ
--------------------- [AH'— 1020]------------------------

Διαπλασόπουλα-ες, αλλάζω ΐιεύθυνσιν. 
Στείλατε ·. Κυρίαν Χρυσάνθη» Κλουδά- 

του, Μαυρογένους -10, ’Αθήνας, διά
ΰ δ ι π α έ Χ α

------------------ --- [ A H ' - 1 0 2 1 ]---------------------

Ντονιέλ ΑΓταριέ χαί Τ. . ., πώς έτσι ; 
πολύ παράξενο. Πως τά χαταφέρατε 

νά περάσετε τόν. . . ΣΥΛΛΑ ;
Κ α π ι τ ά ν  Β ρ υ χ ά Χ α χ α ς  

Μ ι χ α ή λ  Σ τ ρ ο γ χ ώ φ

i ΗΛΗΣΜΟΝΕΙΤΕ πω; κάθεπαρεγ γελία ε α ς  
yin vd έκτεΐεΐται Δμτ.ευς, χρέπτι νέευνοόεύε. 

τκι καί μέ μιά Τιπηνμένι) Τηινίη. Απ’ ηΰτίς μέ τις 
όποιες ο9; οτέλνονμε πάθε έδδομόόμ τό »ύλλον.

Μ'

Τ ίεο ις  3. SsevióAou


